
Free Floor Standing Falcon
Stehleuchte Falcon

Warning:
Do not connect to power until assembly is 
complete.
Achtung:
Nicht an die Stromversorgung anschließen, 
bevor die Montage vollstandig abgeschlossen ist. 

Assembly
Montage





Icon Function Function description

ON/OFF

Dim +

Dim -

Motion 
Sensor 
switch

Daylight
switch

Short Press: Enable (On)/ Disable (Off)
When enabled, the light will automatically 
adjust to the ambient environment.

Short Press: Turn On/Off the light.
Long Press: Long press (>5s.) to do factory reset.

Short Press: Enable (On)/ Disable (Off)
Activated -As soon as a person is detected, 
the light is switched on.

Short Press(<500ms) - Dim up 10%,Max.:100%.
Long Press(>500ms) -Cooler 500K, Max.: 6500K.
Short Press(<500ms) - Dim down 10%,Min.:1%
Long Press(>500ms) - Warmer 500K,Min.:2700K.

Instructions for use

Icon Function Funktionsbeschreibung

EIN/AUS

Dim +

Dim -

Bewegung
ssensor

Tageslich
tsensor

Kurz drücken: Aktivieren (Ein)/ Deaktivieren
 (Aus) Bei Aktivierung, passt sich die Helligkeit 
des Lichts automatisch an die Umgebung an.

Kurz drückenLicht ein-/ausschalten.
Lang drucken (>5s) Zurucksetzen auf 
Werkseinstellungen.

Kurz drücken: Aktivieren (Ein)/ Deaktivieren
 (Aus) Aktiviert - Sobald eine Person erkannt 
wird, wird das Licht wird eingeschaltet.

Kurz drücken (<500ms) - Anpassung der 
Helligkeit: Dimmen um 10%; Maximal 100%.
Lang drücken (>500ms) - Anpassung der 
Lichtfarbe, 500K je Stufe; Max.: 6500K
Kurz drücken (<500ms) - Anpassung der 
Helligkeit:  Herunterdimmen um 10%.
Lang drücken (>500ms) - Anpassung der 
Lichtfarbe, 500K je Stufe; Min.: 6500K.

Funktionsanleitung

Function operating instruction



Item Code: 523027000500
Model name：LEDFalcon-P2 100W-BLE2-TW
Luminaire Description: LEDFalcon-P2 100W-BLE2-TW
Rated Voltage: 220-240V~ 50/60Hz
Rated Wattage: 100W
Rated Current: 0.6A
Power Factor: 0.9
CCT: 2700K-6500K
CRI: >80
Light Source: LED
Dimension: 751×396×2055mm

Product Parameters

Product Code Product 
Description N Light source 

code QR Code Energy Label

523027000500
LEDFalcon-P2 
100W-BLE2-TW

LS0770039152

5

Note: 
Light source LS077003915 is at upper side of panel ;
Light source LS077000715 is at down side of panel.

LS077000715

Smart Operation
EN: Download the OPPLE Smart App from the App Store or Google 
       Play Store, or login to the OPPLE web system.

Warning
EN: If the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged,
       it shall be exclusively replaced by the manufacturer or his service
       agent or a similar qualified person in order to avoid a hazard.

EN: The light source of the lamp is not replaceable. When it needs
       replacement (e.g. the light source exceeds its durability), the whole
       luminaire should be replaced.

DE: Falls das externe flexible Kabel oder die Zuleitung dieser Leuchte 
       beschadigt ist, darf es ausschließlich vom Hersteller, seinem 
       Kundendienst oder einer ahnlich qualifizierten Person ersetzt werden, 
       um eine Gefahrdung zu vermeiden.

DE: Die Lichtquelle der Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn ein 
       Austausch erforderlich ist (z. B. wenn die Lebensdauer der Lichtquelle 
       uberschritten ist), muss die gesamte Leuchte ersetzt werden."

EN: Bluetooth Operating frequency: 2402-2480MHz 
       Bluetooth Max.Transmission Power: 10dBm.
DE: Bluetooth-Betriebsfrequenz: 2402–2480 MHz 
       Maximale Bluetooth-Sendeleistung: 10 dBm.

DE: Lade die OPPLE Smart App aus dem App Store oder dem Google 
       Play Store herunter oder melde dich im OPPLE Websystem an.
EN: Power on the Smart Falcon TW light and add it to the OPPLE 
       Smart App or Web system according to the Smart manual.
DE: Schalte die Smart Falcon TW Stehleuchte ein und fuge sie gemaß 
       dem Smart-Handbuch zur OPPLE Smart App oder zum Websystem 
       hinzu.

Smart manual

EN: The microwave sensor has a certain penetration ability for plastic  
        wall, glass wall, and wooden room, please avoid luminaire facing  
        to large areas of metal objects (such as metal tabletops, metal 
        blinds, metal cabinets, etc.) within the detected area.
DE: Der Mikrowellensensor hat ein gewisses Durchdringungspotenzial 
       für Kunststoffwände, Glaswände und Holzräume. Vermeiden Sie 
       bitte, dass die Leuchte auf große Flächen mit Metallgegenständen 
       (wie z. B. Metalltischplatten, Metalljalousien, Metallschränke usw.)
       im Erfassungsbereich gerichtet ist.
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